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abren la puerta d los excesos mas licencio-
sos del fanatismo, Dice que el conde de Zin-
zendorf enseno terminantemente, « que la
ley. para el verdadero creyente, no es una
vegla de conducta; que ln ley moral es solo
para los jndios; queun regenerado nio puede
pecar contra la eruz. » Pero esta doetrina o
es muy diferante de la de Calvine. Cita, segun
este mismo seclario, miximas rel: 8 la
vida con L, v expresiones que el pudor
710 nos permite copiar. El obispo de Glocester
acusa tambien 4 los hernfiutas de muchas
ahominaciones; dice que no merecen sor
puestos en el niimerode las sectas cristianas,
Como ni tampoeo los torlupines o herinanos
del espirity libre del siglo XL, secta igual-
mente impia y libertina. Hist. ecles. de Mo-
sheim, &. 6, p. 23, nota.

Los que quieren disculpar a los hermanos
Mmoravos, responden que todas las acusacio
nes dictadas por el espiritu de parlido y por
el odio eolizico, no prueban nada; que s
han hechio no golo contra las antizuas sectas
heréticas, sino tambien contra los judios y
contra log eristiano: ta respuesia nonog
parece solida: los judios y los primeros erig-
tianos’ jamss ensefaron una moral tan es-
candalosa como la de los hermanos moravos
v las demds seclas acusadas de liber
¥ eslo establece una gran diferencia,

Como quicra que sea, la scota fandtica de
los kernhutas, formada‘en el seno del lute
narismo, jam:is le hard mucho honor.

Beredianos. Secta de judios de la cnal
se hiabla en el Evangelio de 5. Maleo, i,
465 de S. Mareos, m, 63 xu, A3, Antes de in-
dagar 1o que era esta secta, bueno serd no
tar que en el nuevo Testamento se hace
meneion de tres diferentes principes, que
Hlevaron todos el nombre de Herddes,

El primerofué Herddes Ascalonita, llamado
el Grande, natural do la 1dumea, v eélebre
por su crueldad. El es quien hizo reedificar
¢l templo de Jerusalen; v nolicioso del naci-
miento del Salvador en Belen, mandd dego
llar 4 todos los inocentes. Murid roido de gu-
sanos un ano despues del nacimiento de
desueristo; segun algunos historiadores, ¥
dos 6 tres, sezan otros. i

El segundo fué Herddes Antipas, hijo del
auterior : este es el que hizo cortar la cabeza
48, Jran Bautista, y 4 quien fué presentado
desueristo en su pasion por drden de Pilitos.
El emperador Calizula le destersd 4 Lyon
con Herodiades, donde murié redueido 4 1a
Tayor miseria hicia el afo 37 de Jesucristo,

El tercero fué Herddes Agripa, hijo de
Aristibulo, y nieto de Herddes el Grande,

Por complacer i los judios hizo matar & San-
liaga el Mayor, hermano de 5. Juan, y pren-
der 4 8. Pedro, que se libro de Ia circel por
qan milagro. fet., i, Fué herido por Dios en
Gesarea, por haber admitido las adulaciones
impias de los judios, y murio de enfermedad
pedicular ¢ comido de piojos el afio 42 de Je-
sucristo. Tuvo por sucesor 4 su hijo Agripa Il
anle egle defendio si causa S, Pablo en Cesa-
rea. Ack., 1xv, 43, Fué el 4llimo vey de los
judios ¥ testigo de la toma de Jerusalen por
Tile,
Los comentadores de 1a Hscritura no estdn
ceto d los herodianos ; Terlu-
san Jerdmimo y otvos santos Padres
Ia tienen por una seela de judios, que tuvd
por, el Mesins & Herddes el Grande, Casgu-
bon, Escaligero y olres piensan que era una
cofradia qu inslituyd en honor de Au-
gusto, de A o v de Antonino :estas dos
opimiones no son solidas & los ojos de otros
eriticos, Jesueristo, dicen, llamd. fermento de
Herddes al sistema de estos seclarios : es
preciso, pues, que este principe haya sido el
autor de alguna opinion pel
terizasge 4 sus partidarios : {eudl podia scr
osta apinion?
Por Jos motivos desagradaba Herddes ex-
ovdinarizmente & los judios ¢ el primerp
porque sujetd su macion al imperio de los
romanos 3 el segundo , porgue introdnjo en
Ia Judea muchas prdclicas paganas por com-
placer 4 estos sefores imperinsos. Jesueristo,
lejos de reprender la obediencia & los roma-
nos, dio de ella ejemplo y lecciones : es pre-
eiso, pues, que el fermento de Herores sea el
segundo articulo, esio es, la opinion en que
estaban Herddes y sus partidarios, de que se
pueden hacer actos de idolatria, cuande los
manda una foerza mayor. Herddes soguia
i ima, v Josefo nos
enseia que, por adular & Augusto, hizo que
se edificase un teinplo en honor de este prin-
ipe, ¥ que edified otros varios para el uso de
los paganos; que despues se excusd con su
nacion, diciendn gue esf
der & la necesidad de Ios liempo:
dades juddicas, L 14, ¢. 13. §
sezuros de eneontrar par
pes menos relig
Los sadoceos, que no creian en la vida
futura, probablemente adoptaron el kerodia-
nisine, porque los mismos hambres i quie-
nes seda el nombre de Eerodianos en el
¢.46 de 5. Mafeo, son lamados saduceos en
el de &, Mdreos, vin, 15. Esta secta desapare-
i despues de la muerte del Salvador, ¥
perdié su nombre cuande se dividieron los
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estados do Herddes. Disert. sobre las sectas
fuddicns en la Biblia de Avignon, 143, p. 218,

Meshuslanos. Seclarios de Tilman [e-
shusio, ministro protestanie que profeso cf
arrianismo ¥ ofros errores-en el siglo XV
@5 una de las ramas del socinianismo.

Hesicastas. Palabra gue sale del ¢

zxznz, -que quicre deeir, frauguilo, ociost :
contemplativos, que & fu
nesselestrastornd el entendimiento, i di
en ¢l fanalismo. Para procurarse éxfasis fi
ban sus ojos en ¢l omblizo, deteniendo Ia
respirucion, enlonces creian ver una luz
rasplandeciente; y se persuadieron que esta
lirzeéra una emanacion de la suslancia divina,
una luz increada, la m eran 1os
apostoles en el monte Tabor en el dia de la
trasfiguracion de Jesuc .

Principic esta demencia en el siglo X1, v se
renovo en el XIV, singularmente en Conslan-
tinopla : causé muchas disputas, ccasiond
muchas reuniones de obispos, dio molivo
censuras, ¥ & oseribir muchas obras enpro
v ¢n conlra, Los fesicasfas tuvieron al prin-
Cipio por contrario al abad Bavlaam, natural
de la Calabria, monje de 8. Basilio, y despues
obispo de
del monle Atos, condend esta locura de los

moijes, los trato de fanaticos, Ios llamé ma-
saliona, enguitas 0 embilicarios, pera Gro-

gorio Piilamas, monje laml arzob

de Tesalonica, tomo su defensa & hizo eon-
denar 4 Barlaam en un coneilio de Constanti-
nopla én el afio 1341,

Pilamas soslenia, que Dios habila en una
luz eterna, distinta de su esencia, que los
apostoles vieron esta luz sobre el monte Ta-
Bor, ¥ que podia recibiy una porcion de ella
cualquiera eriatora, Hallé un antagonista en
otro monje llamado Gregorio Azindino, que
decia, que Ios anibuios, las propiedades y
las operaciones de Ia Divinidad no eran dis-
tintas de su esencia, v que por lo mismo una
eriaiura no pedia participar de ellas sin reei-
bir toda la eseneia divina; pero este fuécon-
denado igualmente que Barlaam en un nueve
concilio de Constantinopla, ano de 1354,

Los protestanies TOMATOL sion de lo
absurdo de esta disputa para declamar con-
{ra los misticos en gencral, ¥ contra la vida
contemplativa; pero un aceeso de demencia,
que atacd & los monjes del monte Alos, solo
pruebala debilidad de su eabeza. Bien puede
uno habituarse d la meditacion, sin que por
eso plerdavel juicio, eomo tambien puede ser
Ioco el que wimea foé contemplativo.

Heterodoxos, Se llaman asilas perso-

nas v los dogmas por contradiceion 4 1a pa-
labra ortodoro ; es una voz formada dul 8

g0 fmze, que guicre declr ofro, y de deka,
sentir, Un escrilor. heterodozo e
aguel que sosticne y cnsena una doctrina
distinta de las verdades que Dios hia revelado-
En uba veligion, ciyo autor es el mismo
Dios, nudie puede separarse do la revelacion
sin cacr en el error. Pero la revelacion no
lleza 4 nosoteos por si misma, y sin algun
meiio exterior : Dios no nos revela las ver-
dades que creemos inmeditamente ¥ por
nosotros mismos. La dilienitad estd, puds,
en gaber por quémedio podemos ciertamente
discernir que Dios ha revelado csta 6 la olra
doctrina, ¥ esta es la cuestion (ue prinel-
palmente divide & los catlicos [y protes-
lantes.

Estos dicen que ¢l medio que Dios destind
para instruirlos de la revelacion s unica-
mente la Sagrada Eseritura, que esla palabra
de Dios ; que todo aquel que cree en la Sa-
grada Eseritura, cree todo lo que Dios ha
revelado, ¥ que por consigaiente no puede
ser culpable de error, ni de keterodoxia.

Los catélicos, al contrario, sostienen qua

sagrada Escritura no puede ser para todos
hrgano’ de la revelacion. En

efectn, este libro divide no sirve para los in-
fieles, quicnes o ticnen de el ningun cono-
cimiento : nada dice ni epsena & los que no
saben leer; tampoco sirve para la inslruc-
cion de aguellos que por su limitada ingeli-
zeneia no pueden conocer su verdaderosen-
tido; antes bien puede ser para ellos ocasion
de ervor. Aun cuando algun infiel hallase por
eusualidad una Biblia puesta en su idioma
nativa, :cdmo pudiera convencerse de que
ella es la palabra de Dios, que todo 1o que
contiene este libro es Ia pura verdad, y fque
esld obligado 4 creer en €12 Silo piensa asi,
porque se 1o asegura un misionaro, no 1o cree
porla palabra eserita, sino porel concepto
que formé del misionero. Desde los apdstoles
hasta nosotros no hay un solo cjemplar de
un fiel convertido 4 Ia fe por lasimple lectura
de los libros sagrados. Tampoeo san Pablo
dice quela fe viene dela fectira sino del eido:
Fides e audditu, De donde infieren los catdli-
cos que el medio establecido por Dies para
darnos & conocer Ins verdades reveladas, es
la voz de la Izlesia, 6 la doctring constante
v uniforme de los pastores revestidos de una
mision divina, zuléntica & indisputable. Tal
ag en efecto el medio con que Dios lustrd y
convirlia i Ias naciones infieles que abraza-
ron el eristianismo, De aqui se inflere tambien
que fodo dogma contrario d lo que cree’y en-
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sena la Iglesia es una opinion heterodoza y
un verdadero error; y el hombre que lo cree
vy losostiene es criminal, v esti fuera del ca-
mino de la salvacion, V. Escaitora Saguana,
Tsresea, REGLA DE FE, ele.

Heterousiznon. Sectd de arrianos, dis-
cipulos de Aecio, por cuyo molivo se llama-
ron tambien eecianos, quienes soslenian que
el Hijo de Dios es do una sustancie distinla de
la del Padre; y ésta esla significacion de la
palabra heterousianos, Por la razon contraria
estos herejes llamehan los catilicos homou-
sianos. V. ARRIANOS.

Hexameron. (uiere decir seis dios.
Llevan este nombre las obras de los SS. PP,
que frafan delos seis dias de la creacion,
euyn abjetose reduce 4 explicar Ins primeros
eapitulos del Génesis. S. Basilio, 8. Ambro-
sio, Fildpono y otros eseribieron su fexarme-
zon, Estos libros lienen el mismo objeto que
el de Lactancio, de Opificie Dei, y el de Teo-
doreto sobre la Providencia.

Esios PP, trataron de resolver los armu-
mentos gque ponian los marcionitas y mani-
queos sobre los defectos y miscrias de las
eriaturas, y de demostrar Ia sabiduriade Dios
en la estructura y 6rden del universo. En el
dia los aleos y materialistas renuevan las
mismas dificultades, y nosotros les damos las
mismas respuestas que dieron los SS. PP,
Leyendo las obras de estos venerables auto-
TS, vemos que en materias de fisica ¢ histo-
ria natural tenian unos conocimientos mas
extensos que lo que comunmente se cree:
habian leido los antigues fildscfos, anadiendo
SuS prapias observaclones; pero no trataban
de hacer ostentacion de estos conocimientos,
ni dieron en Ia maniade los sistemas; defec-
fosque con juslicia podemos apropiar d los
filosofos antiguos y modernos.

Hexaplas, Obra de Origenes en gels co-
lumnas por pagina, en la cual este laborioso
escritor colocd paralelo el texto del antiguo
Testamenio en lengua hebrea 6 en caracts-
res de esta lengua, en caraciéres griegos,

* las cuatro versiones griegas del mismo texto
que colonces existian, 4 saber, la de Aguila,
1a de Simmaco, la deTeodocion y la delos Se-
tenta. Despues salieron ofras dos: una enJe-
ricoen ¢l ano de 217 de Jesueristo; atra en
Nieopolis sobre el cabo de Accium en Epiro,
hdcia el afio 228. Origenes anadi6 tambien
estas 4 sus Hexdplas en oiras dos columnas,
formando por este medio sus Octdplas; pero
continud Hamdndolas Hexdplas, porque no
fijaba su atencion sino en las seis versiones,
compargndolas con el texto.

Conmotivode haber tenido frecuentes dis-

puias con losjudios en Egipto y en la Pales-
ling, habia ebservado que no admitign los
pasajes que les citaba de los Setenta, ¥ que
Apelaban siempreal testo hebreo: por esta
razon (ratd de reunir todas las versiones,
ddndoles la correspondencia con el texio.
frase por frase, para que se pudiese ver de
una ojeada si eran ficles 6 defectuosas. Tal
fué el mérmen ¢ primer modelo delas Biblias
poliglotas, cuyo uso es tan iil para inteligen-
cia de la Sagrada Eseritura. El modo con que
Origenes verifico este trabajo, demuestragque
o Luvo necesidad de regla ni de modelo para
ejercer la critica mas exacla y mas juiciosa.

Esta obra tan célebre ¢ importante, que
eubris & su gutor de una gloria inmortal, pe-
recig por desgracia; pero algunes autores
nos han conservado muchos Lrozos, [singu=
larmente S, Juan Crisdstomo sobre los Sal-
s, ¥ Filipono en su_Hexameron. Algunos
modernos tuyieron curiosidad de rennir estos
fragmentosen una coleceion :-asi lo hicieron
Drusio ¥ el P. Montfaueon: este iltimo los
publicd en dos volamenes en folio. Comb esta
coleccion era muy voluminosa y de un precio
muy excesivo paralos particulares, atendien-
do Origenes 4 estas razones compuso su 7e-
traplas, en que puso sclamente las cuatro
versiones griegas de Aquila, Simmaceo, Teo-
docion y los Setenta, omitiendo el texto he-
breo.

No faltan sabios que digan que las Tefra-
plas fucron compuesias anles de las Hexe-
plas; peraestadiscusion de eritica no esmuy:
importante.

Finalmente, para reducir.su trabajo al
menor yolumen posible, publict Origenes la
version de los Sctenta con suplementos fo-
madosdeladeTeodocionen los pasajes quelos
Setenta no traducen exactamente’del lexto
hebreo, yanoto estos suplementos con estre-
llas & asteriscos. Designo lambien conuna se-
fial los lugares en’ que los Selenta contenian
alguna cosa que no estaba en el original he-
breo. De este modo de una sola ojeada se per-
cibia lo que contienen de mas o de menos
los Setenta que el ejemplar hebreo. Los eo-
piantes descuidaron despues de marcar con
exaelitud los asteriscos y Hamadas, y esto es
lo que hace que nosotros o tengamos laver-
siondelos Setenta enlodasu pureza primitiva.

Ls clertamente bien sensible la pérdida del
inmensstrabajo de Origenes, porque arrastra
consigola de las antiguas versiones griezas,
delas cuales solo nos queda la de los Setenta.
Pero se nos ha indemnizade con las Biblias
poliglotas, en las cuales se junta al texto he-
breo con las parifrasis caldeas, la version de
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los Setenta; la Siviaca, la Avibiga, ete. #éase
Poliglotas S. Epifanio, De ponderib. el mei-
suris,§ 10; las Nofos del P. Pelavio sobre
este lugar, p 4043 B, Simon, Hist, critica del
andigup Testamento; Dupin, Bibliot, de losau-
tores eclesiast.; Fleary, Hist., 1. 6,n. 11 ; Fa-
bricy, De losprimeros titulos de la revelacion,
1.2,p.7, elc.

Hidromitas. Antiguos ministrog de la
Iglesia griega, encargados de hacer la ben-
dicion y aspersion con el agua bendita: su
nombre viene de la palabra griega Sdwz, que
significa agua. La antigledad de esle oficio
entre los oriegos praeba que el uso del agua
bendita no es una practica recientemente in-
venlada en la Izlesia latina, como prelénden
los protestantes. V. Acua BESDITA.

Hidroparastas. V. Excnamimas.

Mieracitas. Hercjes del siglo 1T, que tu-
vieron por jefe a Hierax 6 Iieracas, médico
de profesion, ratural de Leoncio 6 Leontdpo-
lis en Egipto. 8. Epifanio, querefiere y refata
SIS ETTOres, CONViene enque era de una ejem-
plar austeridad de costumbres, muy versado
en las ciencigs delos griegos ¥ egipeios, que
habia trabajade mucho sobre la Sagrada Es-
eritura, ¥ que era dotado de una eloeuencia
dulee y persuasiva: na es extrano que con
lan distinguidos talentos hubiese alraido 4
808 errores un gran niimero de monjes egip-
elos: vivio y siguid escribiendo hastalaedad
de noventa anos.

Beausobre prueha con hastante solidez que
Hierax era de los discipulosde Manés, que se
dedicaban 4 explicar 0 paliar sus errores, ¥
abandaonaban los que les parecian mas gro-
seros. Hist. del Manig., 1.2,¢.6,52. Al
tratio, Mosheim piensa que este heresiarce
nada tomd de Manés, porque ensenaba mu-
chas cosas en que este niaun hahia sonado.
Hist, eclés,, siglo [T, 2 parte, c. 5, § 113 Hisl.
erist., siglo 111, § 56. Pero esta Tazon no pa-
Tece hastante para destroir los lestimonios
antiguos que cita Beausobre: ningun hercje
se ereia obligado 4 seguir con exactitud lus
apiniones de su maestro.

De cualquier modo S. Epifanio, Her 67, nos
enseiia que Hierax negabalaresurreccion de
lacarne, v que solamenteadmilia laresurrec-
cion espiritual de 1as almas; que condenaba
¢l matrimenio como un estado de imperfec-
eion que Dios habia permitido en el anliguo
Testamento; pero que Jesucrislo abia venido
4 reformarle por el Evangelio: por consi-
guiente no recibia ensu sociedad sino célibes
y monjes, y del otro sexo viudas y doneellus.
Degia que los nifios que mueren antes: del
uso de Ja razon no van al eielo, porque no

merecen conobras buenas la felicidad elerna.
Confesaba queelilijo-de Dios fué engendrado
por el Elerno Padre, y que el Espiritu Santo
procedia del Padre como €l Hijos pero dio en

' ¢l desatino de que Melquisedech era el Espi-

rit Santo ‘revesfido de un cuerpo humano.
Usaba mucho de un libro apderifo, titulado
Lu Astension de Isaias, y pervitlio el senlido
de la $agrada Escritura con ficciones v ale-
gorias. Es de presumir que’ se privaba del
vino, earne y otros alimentos, no solo por
mortificacion, sino tambien por una especie
de horror supersticioso, porque §. Epifanio
le refula citdndole d 8. Pablo, que dice gue
toda criatura de Dios es buecna, en cuanto
esti santificada por la palabra de Dios y por
la oracion.

Beausobre, fundado cn el testimonio derun
anliguo, anade que Hierax no creia que Jesu-
cristo hubiese tenide verdadero cuerpo hu-
mane, y que admitiatres principios de todas
las cosas, Dios, el mal y la materia. S. Epila-
nio observa, que estehereje habia compuesio
comentarios sobre ‘el antiguo y nuevo Tes-
tamento, ¥ en particular sobre la historia
da la creacion en seis dias; pero que esta
obra estaba llena de fihulas y de vanas ale-
zorias. Parajustificarle, dice Beausobre, gue
sin duda era del mismo sentir que muchos
sanlos PP, sobre la historia de la creacion,
queesta v la tentacion no debian explicarse
literalmente. Quisiéramos saber quiénes son
los PP, quepensaron de este modo : nosetros
10 COnocemos Ninguno sino 4 Origenes, que
convirtié en alegoria 1a historia del paraiso
terrestre ; pero fué condenado en este punto
por los olros PP. Véase el Prefacio de los edi-
fores de Origenes al principio del ¢ 2. Con
mucha mas razon era permitido condenar &
Hierax por haber lievado mas alld la temeri-
dad que Origenes.

Esle mismo critico se empenaen queln
vidaaustera de Hicrax basta para justificard
Manés y s sus sectavios de las profanaciones
y misterios abominables que se les afri-

Tan lejos estd de eso, que los PP, que

ron 4 los maniqueos de cometer accio-

nes infames, nunca dijeron qae todes las co-

metian: la inocencia, pues, de uno solo no
hasta para probarlade todos los demds.

Buen cuidado tuve Basnage de observar
que Hierax no fué condenado por su obispo,
porgue se toleraban en Egiplo los errores de
Origenes. Pero ;jqué conexion hahbiaentrelos
errores d¢ Origenes y los de los maniqueos
que eran los que sostenian los Teracitas?
Puedesuceder que estos herejes hubiesen di-
simulado sus errores, formando solamente
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enfre si una sociedad clandesting gue no hi-
eiese ruido, y de Ia cual el obispo de Alejan-
dria no tuviese noticia alguna.

Muchos eriticos imaginaron que laaversion
al matrimonio, 4 1as riguezas y 4 los placeres
sociales, y el aprecio 4 la virginidad y al ce-
libato, caracléres con que se distinguieron
Ins primeitas sectas del cristianismo, prove-
nian de que todos estaban persuadidos de
que ¢l mundo iba bien pronto 4 acabarse;
otros dijeron, que estas ideas éran tomadas
dela filosofia de los orientales, delade Pitd-
Zoras y de la de Plalon. Pero nosotros no ve-
mas en ellos ningun vestigio de estas dos
pretendidas cansas. S. Epifanio nos aseguira
que Hicrax fundaba sus errores en el abuso
de algiinos pasajes de la Sagrada Escritura:
1o alega este sanio doctor, ¥ refuta el senti-
doqueles daba aquel heresiarea: no tratamos
ahora de preotupaciones filosoficas ni del fin
del mundo.

Hizuera, Lo maldicion que Jesucristo
echo 4 una figuera esiiril ha dado lugar
interpretaciones. Dicese que se aproximd &
ung higuers para ver si habia en ella frutos,
perc que no encontro sino hojas; porque,
d_:cc el Evangelista, no era entonces la esta-
cion de los higos; Jesus maldijo ln higuera,
{que se secd al momento. Mare., x1, 13, Este
sueeso tuvo lagar cuatro o cineo dias anles
de Ia Pascua, ¢ antes del dia 14 de la luna de
Inarzo, tiempo en que los iiges aun no estin
maduros en la Palestina. Se pregunta ;por
fqué Jesucristo tha 4 boscar fruta en esla
epaca, ¥ por qué maldijo el arbol que nola
Leniin, como si fuese por calpa suya

Hammond, I, Simon, Ee Clere v otros fra-
dacen: porgue aguel no era nﬁodevﬂiqos‘ per
violentan el texto y no salisfacen 4 Ia dificul-
tad; la esterilidad de aquel afio no era una
Tazon para maldeeir la higuera. Heinsio,
Gateker y algunos otros pretenden que dabe
leerse: porque donde ¢l estabia, esle era el
tiempo de los higos ; se les objeta que cun-
bian Ia puntuacion ¥ los acentos del textos
necesidad, ¥ contra la verdad del hecho,
puesio que es constante que antes del dia 14
de la luna de marzo los kiges no estin madi-
ros en la Palestina, no estandolo hasta el mes
¥ setiembre.

cofrasto, Hisloria de las plantas, T#h. 4,
¢, 2; Plinio, lib. 13, . 8; lib. 14, c. 18, ylos
Vidjeros modernos lahlan de una especie de
higneras siempre verdes y siempre eargads
defratos, utios maduros, otros verdes v ofros
en flor, y se hallan d¢ esta especie enla Ju-

desueristo quiso yer si I higuera car-
eada de hiojas qué se encontrs en el camine

llevabia frutos tempranos; esto es lo que
5. Mateo hizo entender, diciendo

tonces el tiempo de los higos, es decir, de los
higos comunes.

Por ofta parte, largo tiempo antes de la
estacion de madurez delos fritos una Aigiera
debia tener frotos nacientes, pueslo gue
brotan al principio de la primavera; Jesu-
eristo nada de esto hallo en el drbol que

6: coneluyd que era un drhol estéril, le
hizosecar, no para castigarle. sinopara saear
de esto la insiruccion que el dia inmediato
did d losapostoles, sobreeste objeto; Mare.,xi,

No hay, pues, alli cosa alguna que cen-
surar ni en lanarracion del Evangelista ni ¢én
el milagro hecho por Jestcristo: no s¢ neee-
sitarrecurrir 4 on tipo ni & una fisura para
jostificarle.

Hijo, Bija. Segun ol estilo de la Sagrada
Eseritura, asi como en ¢l lenguaje comun,
puede indicar lasignificacion de esta palabra
relaciones de sangre, & bien de alianza o
adopeion establecida por Tas leyes, 6 biende
afecto, v se conocerd, por la naturaleza del
astnto de que s ta, en cudl de estos tres
sentidos deban tomarse las palabras hijo,
hija, nifio. Perd el sentido en que loman &
veces estas palabras nuestras versiones, debe
parecer muy extrano d los que noenlienden
el texto o

Causa admiracion ver llamar 4 los malva-
dns 6 impios kijos de maldad, de iniguidad,
de impiedad, de colera, de maldicion, de
muerte, de perd de condenacion; 4 los
valientes, hijos de a; iilos hombres ilus-
Lrad ijos de lus; i los ignorantes, hijos
de Iz noche 6 de las tinieblas; 4 los pacifi-
€08, irfjos de la paz; 4 uno gue eslé en relie-
nes, dijo de promesas O de caucion. Ficil es
concebir que los hijos de Oriente, de Tiro, de
Egipto, de Sion, del reing, sonlos orientalvs,
tirios, los egipcios, los habilantes do Ja”
rusalen, los del reino s pero gue los hebreos
yan llamado 4 an terreno fértil, Ao del
aceite § dela grasa; & una flecha, kija de la
aljabe ; i la pupila, hija del ajo; 4 las orejas,
hijus del canto 0 de la drmonia; & un ori-
culo, A la vos; 4 Un buque, Aijo. del
aary dla poerla de una cludad, kija de la
inuehedundye ; 4 1as esirellas del Norte, hijas
de la estrefle polar; p
gante, no sitndelo menos el llamar
centenario, niRo de cien aiios ; d un TV (e
ba reinado i
nado, ¥ que los rabinos llamen &ijo de cuafro
lefras al nombre Jehovah, compuesto de
Ccualro caraciéres.,

Los eriticos mas entepdidos dicen que son

HIJ 621 HI

iichraizmos & modos de Tablar propios v pe-

caliares del idioma hebreo. Glasii philolog.

sacra, col. 6 i, i esto es clerto, estelen-

| al de ningun otro puehlo.

smos al senlidopyimitivo

voriginal de las voces, tal vez veriamos que

la mayor parie de esas expresiones provenen
mas bien de lalen quese han vertido.

Es indudable que las palabras ben, bur,

bath, silabas radicales y primitivas, @
en hebreo un sentido m tenso v general
quie en nuesra lengua Ajj . nino ; eslas
nio suelen decirse sino de personis, mas en
hebroo ge emplean para todo género de pro-
duecion. Asi es que significan nacido, nativo,
discipulo, ahijado, lo guesale, 1o que provie
ne, producto, resaltado, vistago. Desiguan
tambien lo que dep del tronco de donde
habrotado, de la familiade que b tnacido; del
maestro que ha educado; por consigiente,
iseipulo, imitador , sectario, partidario ;
0, etc. ¥ el nombre pailre tiene Oirns
tantos sentidos relativos 4 estos. Féose Pa-
IRE.

Esto supuesio, ningona € clravagancia hay
on decir que un lerreno férlil es alimentado
por la grasa de Jatierra, que las estrellas ‘(‘lel
Norte pertenceen i la polar, cono unas hijas
& st mudre. Se dice sin metzdfora quelos ma-
Tos ¥ los impios son disetpulos, partidarios,
smitadores de la intquidad ¢ impiedad; que
estan eonsogrados y destinados 4 la maldi-
clon,  la perdicion, @ la muerte; que han na-
clio para la condenacion, ete. Tn el mismo
sentido llamamos hijo mimado 9 1n hombre
mmal educado, o demasiado favorecido por la
forttina ; decimos que fulano cs hijo de su
padre, euando se I parec £ Lna joyen es
hija de sumadre, cuando tiene el mismo ca-
ricter. Los hijos de Ia luz dde las tinieblas
sori los ue han ngeida y han sido educados
en 2 luz ¢ enlas tinieblas, como decimos hijo
déla milicia al que ha nacido de padres mi-
Titares, ¥ o de coro al que o ¢l

Tambien decimos Nos! o por native,
hijo de Madrid, hijo de Lo casa de un grands,
hijo de familia, asi eomo decian los he-
breos hijos de Orienle, de Tiro, de Egiplo; ¥
Nlamamos 4 nuestros principes infantes, que
viene 4 ser lo mismo.

Puesto que ben significa en hebreoen gene-
7l todo lo que viene, 1o que sale, ha podido
degirse muy naturalmente que Abrahan, easi
centenario, estaba saliendo de sus noventa
y nueve anos; que Siul habta salido del se-
gundo ano de su reinado; que la puerta de
fine. ciudad es la salida de la muchedumbre;

qué ¢l que eski en rehenes proviene Eie ur.m
promesa o de un tratados qoeun nayiopare-
e saliv del mar como si.en ¢l hubjera na-
cido ; que Jehovah es ¢l producio de cuatro
letras, Todos estos términos 00 TAS geOera
les que el de kije & de nifo. . r
Por un simple cambio de pantuacion, ber &
Bin es uni preposicion que significa e o en-
tre; cuando se toma como nombre, rl_cmgnu
lointerior, la entradas asi, para tradueir exac
tamente, debemos Jamar 4 1a pupila, 00 la
hija, sino ¢l interior del ojo; al oido |RFJniTkLL‘F\
6 el canal del canto y de la armonid, pues
1o se trata agui de relacion de padre 4 hija,
& de causa @ electo, Lo extravagants de la
puntuscion de los masoretas, 1a falta de vo-
cesque cotresponden exactimentes lag pal
Dras hebreas, falta que ha sido obseryads por
of traductor griego del Eclesiastés, no proe-
ban nada conira la exactitud de las expresio-
nes de un autor sagrado,
-Estas reflexiones nog parecen importantes,
sea para facilitar el estudio del hebreo, sea
para refular 4 los incrédulos, que tratan de
persuadic que es una lengua no parccida
4 ninguna olra, y que puede hacérsele decir
todo lo que ge quiera, sca para demostrar
que ln eiencia etimologica no &8 & ivola, mi
initil, cuando se la sujéta d principios ciertos
v 4 un método regular, HepRAlSHO.
" 110 DE DI0S, Expresion [recuente cnlaSa-
grada Eserilura, cuyns diversos sentidos im-
porta dislinguir

1° Designa d veces i los adoradores del ver-
dadero Dios, 4 los guele sirven, Je respetan y
arun cormo 4 su padre, 4 los gue Dios adopta
v quiere como 4 sus hijos, & losque eolma de
heneficins, 4 los que ha revestido con un -
rdcter particular, y estdn especialmente con-

erados 4 su cullo, Fn este sentido, los dn-
eles, los gantos y 1os justosdel antiguo Tes-
tamento, los jusces, los sacerdotes; los cris-
tianos en general, son lamados Agos de
Di

..\llau se llama Rijo de Dios, qui fuit

Prei, porque recibié inmediatamente de Dios
la existencia v la vida, y por su poder Dios
liahia suplido d las viagordinarias de I gene-
racion. Algupos herejes, y en patticular un
lal Tendoto, de que ha hablado Tertuliano,
I, de Preseripl., sub fin., han pretendido que
Jesucristo solo éra hijo de Dios en ¢sle sen-
tido.

2 Otros, comolos soeinianos y sus partid
rios, dicen que, en el estilo de los autores sa-
grados, Aijo de Dios signilica gimplemente
Mesius 6 enyiado dé Dios, y que tal es el sen-

que un oriculo ¢sla produccion deuna voz;

lidoen que se ha dado este nombre & Jesu-




